Oponentsky posudok bakalarskej prace
Tereza Hladka - Nebo a peklo v ¢loveku: Poetika Rudolfa Slobodu v Astorke

Korzo'90 v Bratislave

V predlozenej bakalarskej praci sa Studentka venuje zdanlivo okrajovej a zdverecnej tvorivej
etape slovenského literata Rudolfa Slobodu, ktory takmer po 30 rokoch prozaickej tvorby napisal na
objednavku hereéky- Zity Furkovej najskor poviedku Armagedon na Grbe a tu nasledne prepracoval
na dramaticky text s rovnomennym nazvom. Hra bola uvedena v divadle Astorka Korzo'90 v roku
1993 a v spracovani tvorivého kolektivu priniesla novu poetiku, ktord poznamenala smerovanie
divadla na dlhsiu dobu.

Z rozdelenia bakalarskej prace je viditelné, Ze autorka si pocas badania uvedomila hranice
autorstva, ktoré su pri tomto dramatickom texte zna¢ne rozmazané. Ako popisuje v kapitole 3. Od
poviedky k inscendcii, kone¢ny text vznikal v niekol’kych etapach, a to so zna¢nymi zadsahmi
herecky Zity Furkovej, reziséra Juraja Nvotu a dramaturgi¢ky Viki Janouskovej. Uvedomenie si
tohto tvorivého postupu zrejme viedlo k naslednému rozdeleniu prace na kapitoly, ktoré sa venuja
samotnym verziam dramatického textu a tie, v ktorych sa snazi nachadzat’ zrkadlenie sa Slobodu v
inscenacii Armagedon na Grbe. Slobodov rukopis nachadza Studentka v jednotlivych motivoch,
ktoré prestupuju nielen dramaticky text a inscendciu, ale i jeho prozaicku tvorbu. Motiv Matky,
Armagedonu, rodného Grbu, samovrazdy su motivy, ktoré sa objavuju v $tidiach o inscenacii a
prozaickej tvorbe, autorka sa k nim v8ak snazi pristupovat’ kriticky, a to vzdy s ohl'adom na
interpretaciu dramatického textu alebo samotnej inscenécie.

V bakalarskej praci vyzdvihujem snahu o presahovanie a spracovanie literdrnovednych zdrojov,
ktoré sa spajaju s prozaickou tvorbou Rudolfa Slobodu. Kapitoly o autenticite a autobiografickosti,
¢i anti-hrdinovi a ne-hrdinovi st prezentované s istou opatrnostou, ale prave ony podnecuju k
diskusii.

S vdcSou preciznost'ou by autorka mohla pristupovat’ k uvadzaniu pévodnych zdrojovych textov,
ked’ze v kapitole 3.2. Od poviedky k scendru hovori o niekol’kych publikovanych verziach a hodnoti
ako nedostacujuce opierat’ sa zdrojovy text z Casopisu Javisko €.5/93, v nasledujucej kapitole 4.
Amagedon na Grbe — dramaticky text nie je jasne definované, o ktoru textovu verziu sa autorka
opiera.

Ked'Ze bakalarska praca prinasa plnohodnotné spracovanie archivnych materialov, sekundarnych
pramernov 1 interpretacie vnasajuce na dramaticku tvorbu Rudolfa Slobody novy pohlad,

odporucam bakalarsku pracu k obhajobe a pracu hodnotim zndmkou vel'mi dobre.
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